Xpucmuna Yopnonuc
JlveiscoKull depacasHull yHisepcumem d6esnexu HummeodiaibHocmi

JIEKCMYHI OCOBJIMBOCTI TA CITIOCOBH ITEPEKJIALY
BATATOKOMITOHEHTHMX BIMCbKOBWX TEPMIHIB

s mema posznsdde AeKCUUHi ocobausocmi 6a2amokoMNOHeHMHOT 6ill-
CbK0601 mepminono2ii aneailicbkoi mosu ma cnocoou it nepexaady ykpaiu-
cvkot. JlocaidxceHo cmpykmypHi ma cemanmuuni munu 6a2amoxomno-
HEHMHUX MepMinis, NPoaHaANi308AHO OCHOBHI neperaadaubki mpancdop-
mauii, aki sacmocosylombca Y 6iliCKOBUX MeKcmax. 3anponoHosaHo
NpaKMuuHi pexomeHoauii 01a nepexaadauis eiticbkoeoi JokymeHmauii.

Kntouoei cnoea: siticbkosuil nepexaad, 6a2amoKoMNOHEHMHL MepMiHU,
KANLKYBAHHA, eKCnAikauis, nepexaadauvki mpanchopmauit.

This topic examines the lexical features of multicomponent military ter-
minology in English and how to translate it into Ukrainian. The structural
and semantic types of multicomponent terms are analyzed, and the main
translation transformations used in military texts are identified. Practical
recommendations for translators of military documents are suggested.

Key words: military translation, multicomponent terms, calque, explica-
tion, translation transformations.

TepMmiHoJIOTis — LI€ CYKYIIHICTh MOBHHUX 3aCO0iB [1J151 IO3HAYEHHS
CIleliaJIbHUX TOHSTh NEBHOI ranysi. Bilicbkosa sexkcuka OXOIIIoe
BilICbKOBi T€PMiHM — OIMHMUILI 111 [TIO3HAYE€HHS BilICbKOBUX ITOHSTD
[8]; BiliCbKOBO-TIOOYTOBY JIEKCUKY — IPOMDKHUI AP MiXX TEPMiHO-
JIOTi€l0 Ta 3araJIbHOBXMBAHVMMU CJIOBAMU.

OCHOBHI 03HaKU BilICbKOBUX TEPMIiHIB: TOYHICTb | OJTHO3HAYHICTb;
yiTKa (paxoBa CEMAHTHKA; BUHUKHEHHS [1J151 IEpelaBaHHs Clelliab-
Hoi inpopmarii [2, c. 14].
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Cnocobu yTBOpeHHSI TepMiHiB: adikcauis (rocketeer), ci0BO-
cknanaHus (warhead), koHBepcis (to mortar), abpesianisi (ROAD),
3ar03MYEHHS T 3MiHA 3HAYEHHSI.

®paseosioriamMu Ta CTiliKi CJIOBOCIIOyYEHHS: yCTaj€Hi KOH-
cTpykuii (to lift fire), kogoBaHi curnanu (mayday), BiiCbKOBUI CJI€HT
(no joy).

TepmiH — CJ10BO/CJIOBOCIOJIyY€HHS, IO TO3HA4Ya€ IOHSITTS
ranysi [4].

BilicbkoBUI1 TEPMIH — CTiliKa HOMiHallisl IOHATTA y cdepi Bili-
CbKOBOI CIIpaBy, 31 CyBOPO BU3HAYEHUM 3HAYEHHSIM.

JJo ocob6MBOCTEN aHIJIIACHKOI BilICBKOBOI T€PMiHOJIOTII BigHO-
csThb akTUBHY adikcaniio (69 adikcis, 45 % npedikcanbHux) [1]; ne-
peBaXaHHSl iMeHHMKIB [2, c. 33]; GpOpMyBaHHS CJIOBOCHOJIyYEHb
(one-striper).

Ilizxoau mo nepeKaay TEXHIiYHHUX TEPMiHIB

Teopis nepexnangy — cUCTEMA OJIOXKEHbD | IPUHLMUIIIB OJO ITe-
peKJafanbKoi AisabHOCTI [2]. OCHOBHI HampsSIMU: MICUXOJIOTIUHUH,
sitepatypHuii, erHorpadiunuii, icropuyHuii [7]). IIpoBimHUM
€ AtHe8icmuyHe nepexkaado3Hascmso [3, c. 44].

OcHosHi 3a80aHHA Meopii nepexaady: onuc i knacudikariiis nepe-
KJIa[albKOi OisSJIbHOCTI; BUBYEHHS PAarMaTUYHUX YMHHUKIB; PO3-
po6Ka HOpM i MPUHIKIIIB OLiHKY [6].

Ipamamuunull acnekm mnepeknany 3abesnedyye afeKBaTHICTb,
0COOJIMBO IJIg TEXHIYHUX i BiICBKOBUX TEKCTIB, € CUHTAKCHUYHA
CTPYKTypa 4acCTo BiJIpi3HSAETHCS BiJl 3araJlLHOMOBHOI [5, C. 32].

CTpPYKTYpHi 0COOJIMBOCTi
0araTOKOMIIOHEHTHHX BiHCbKOBHX TEPMiHiB

BaraTOKOMIIOHEHTHI BiICbKOBI TEPMIHM — CJIOBOCIIOJIyYE€HHS 3
IBOX i GiyibIle YaCTUH, IO TOYHO MEpeJaloTh CKJIAAHI MOHSTTS Ta
JIETKO YTBOPIOIOTh HOBI HOMIiHaIIil.
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OCHOBHI MOZ€J1i 6araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHiB:
JBOKOMITIOHEHTHI TEpMiHU:

N+N (imeHHuK+imMeHHUK): military police — BiliCbKOBa MOJILLif,
weapon system — cucTema 036pO€HHsI.

Adj+N (mpuKMeTHUK+IMEHHUK): heavy artillery — Bakka aptuie-
pis, light tank — nerknii TaHK.

V+N (miecnoBo+imMeHHUK): conduct reconnaissance — INpOBOJUATU
PO3BiIKy, launch assault — po3noydaru aTaxy.

Participle I+N: combat mission — 06oiioBe 3aBHaHHS, firing
position — BOTHEBA [1O3ULLis.

Phrasal Adj+N: air-to-ground missile — pakeTa «IOBITpsI-3eMJIsI»,
man-portable launcher — nepeHoOCHa IMyCKOBa yCTaHOBKA.
Abr+N (a6bpesiatypa+imeHHUK): NATO forces — cunn HATO, RDF
troops — BiliCbKa IIBMIKOTO pearyBaHHS.

TpPUKOMIIOHEHTHI TEPMiHMU:

Adj+Adj+N: high-altitude reconnaissance plane — jiTak AJjst BUCO-
THOI po3BizKH, light anti-tank weapon — jierka TpOTUTaHKOBA
30pos.

Adj*N+N: light infantry unit — mnigpo3gin nerkoi mnixory,
mechanized infantry battalion — MOTONXOTHMI 6aTaJIBIOH.
N+Adj+N: military field hospital — nonbOBUI BiiCbKOBUI T'OCIIi-
Tajb, army signal center — apMiliCbKUI LIEHTP 3B’SI3KY.
N+Prep+N: firing range — ctpinpbuie, commander of troops —
KOMaHyBay BiliICbKaMU.

YOTHPUKOMIIOHEHTHI TEPMiHU:

Adj+*N+Adj+N: combat support unit — nigpo3ain 6010BOro 3abe3-
nevyeHHs, light infantry assault force — mWTypMOBMIA MiApO31Iin
JIETKOI ITiXOTH.

N+N+Conj+N: military police and security — BificbkoBa NOJIiLlisi Ta
0XOpoHa, command, control and communications — ynpaJliHHS,
KOHTPOJIb i 3B'SI30K.

[T’ITUKOMITIOHEHTHi TepMiHU:
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Adj+*N+Prep+N+N: strategic defense initiative plan — nnaH cTpa-
TeriYHOI OOOPOHHOI iHilliaTUBY.
1li mozesi 3a6e3nevyyoTh TOYHUI NePEeKIas BillCbKOBUX IOHSTh

i3 30epe>keHHSIM TIOPSIKY CJIiB i 3B’13KiB.

CeMaHTHYHi 0COGIHBOCTI
0araTOKOMIIOHEHTHHX BiliCbKOBHX TEPMiHiB

AHTJIIICBKY BIICBKOBY TEPMIHOJIOTI0 YMOBHO TOIiNISIOTH HA

8 OCHOBHUX IDYIIL:

1.

BaraspHi BilicbkoBi Tepminu (31,6 %): full-time service — pilicHa
ciyx6a; army corps (AC) — apmilicekuii Kopmyc; combat
readiness — 60110Ba TOTOBHICTb;

CTpykTypa BiliCbKOBOI ciyx6bu / pin Biicek (14 %): Armed
Forces — 36poiiHi cuny; Reqular Army (RA) — perysisipHa apmis;
Signal Corps (Sig C) — Biiicbka 3B's13Ky; Army Intelligence and
Security — ciyx6a po3BiJIKU1 Ta 6€3I1eKu.

. Bun pisnbHOcTi BificbkoBux (11,8 %): Commander-in-Chief

(CINC) — ronoBHOKOMaHAyBay; Secretary of Defense (SECDEF) —
MiHicTp 060poHU; Secretary of the Navy (SN) — minictp BMC.
HasBu BilicbkoBux opratisaniit (11,8 %): Department of the Navy
(DN) — miHictepctBo BMC; Joint Chiefs of Staff (JCS) — komirteT
HavaJbHUKIB mTa6iB; Department of Defense (DoD) — MiHO60pO-
Hu; Army National Guard (ARNG) — HanioHanbHa reapais CB.
[To3navyenHs 36poi (10,8 %): nuclear weapon — saepHa 36pos;
recoilless rifle — 36post 6e3 Bimmaui; hand grenade — py4Ha
rpaHara;

. BiiicpkoBi 3BanHs (7 %): Brigadier General (BG) — 6puragHuii re-

Hepas; Lieutenant General (LTG) — reHepan-neiteHaHT; Chief
Warrant Officer (CW) — crapuuit yopeHT-odinep; Staff Sergeant
(SSgt) — mTabHuUii CEep>KaHT.

BiticbkoBa popma ozsry (7 %): combat boots — BilicbKOBi yepeBu-
K4; semi-dress uniform — mnapajgHo-BuxigHa ¢opma; shoulder
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sleeve insignia — HapykaBHUI1 3HaK; service uniform — MoOBCSIK-
neHHa gpopma.

8. [Iii Biiicek (6 %): fight on foot — BecTu 6iil y MiIOMYy NOPSIKY;
repel assault — BigOuBaTH aTaKky; aneuver forces — MaHEBpPyBaTH
BilicbKaMu; secure position — 3aiiHATU N03ulLlito; deploy troops —
po3ropraru BiliCbKa.

I1g xnacudikallist jonomarae CUCTEMaTU3yBaTU TEPMIHOJIOTIIO 32
3MICTOBUMHU O3HAKaMU.

Crioco6u BiATBOpPEHHS BiliCbKOBHX TEPMiHiB

OcCHOBHI NpUOMHU IE€PEKJIAAy: TPAHCKPUILLisl, TPAaHCIiTepallis;
KasibKyBaHH4 (37,2 %): army group — apMilicbKa rpymna; JIEKCUKO-Ce-
MaHTUYHa 3aMiHa (13,8 %): warfare — 60110Bi Aii; ekcrtikalis (ornu-
coBuil mepeknap, 12,6 %). man — yKOMILJIEKTOBYBaTM OCOOOBUM
CKJIAJIOM.

TakoX 3aCTOCOBYIOTh: KOHKpPETU3alil: branch — piz BilCBK;
KoMIeHcalio: flag officer — agmipait; reHepanisaito: to move — ne-
pecyBaTuCs.

[TlizcymoBytouu, BiliCbKOBUI NepeKIaf, NoTpedye 0cobIMBOI TOY-
HOCTI, aJpKe MMOMMJIKM MOXXYTb BILJIMBATUA Ha PO3YMIHHS HaKasiB i
cutyauiil. lle 0co61MBO BaXJIMBO [17151 6araTOKOMIIOHEHTHUX TE€PMi-
HiB. Halyacrime iX nepexksaganTh IIISXOM KaJbKyBaHHS, 3aMiHH,
eKCILIiKalil Ta KOHKpeTu3alii.

Hannomwupeniwmi mogei:

N+Prep+N: Rules of engagement, Line of sight;

Adj*N+N: High explosive grenade, Armored personnel carrier.

JocmigkeHHs nokasaso, o0 Halbisblle BUKOPUCTOBYIOTHCS 3a-
rajibHi BiliCbKOBi TepMminu (31,6 %), MmO CBiZUUTH PO IpParHEHHS
CTaHIAPTU3YBaTH MOBY.

OTxe, BUBYEHHS JIEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN 6AaraTOKOMIIOHEHT-
HUX TE€PMiHIB YIIOPSAKOBYE BiliICBKOBY TEPMIHOJIOTIIO Ta MifBUILYE
AKICTb IIepeKIamYy.
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